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Abstract
A cultural relation is an ideal-oriented approach that is formed with the aim of 
clarification and mutual understanding between nations, and non-governmental 
institutions and societies are its main actors. Therefore, the ideas and mental forms 
governing the relations between them, at any level and extent, depend on the 
interactive actions of elites and academics in interactions. The success of the foreign 
policy and cultural diplomacy of the Islamic Republic of Iran in the countries of Iran›s 
cultural sphere depends on the proper use of effective cultural mechanisms and tools. 
The cultural dialogue approach of Iran›s elites with the elites of countries that have a 
history of civilization and common culture, due to the influential position of the elites 
and intellectual-cultural reference groups of these countries, can play an important 
role in guiding and portraying positively. In this study, the research method used 
in this article is based on the studies of documentary sources that, by emphasizing 
the element of culture in Iran›s relations with these countries (the Republic of 
Afghanistan), describe the functions and abilities of the cultural dialogues of the 
elites of this cultural field in creating powerful structures. And Baysdar deals with 
these countries in the interactive process and providing continuous opportunities for 
mutual thinking, common thinking and cooperation, especially between elites and 
reference groups of Iran.

Keywords: Afghanistan, Iran, cultural relations, cultural dialogue.

1-Ph.D. student in Cultural Sociology, Faculty of Social Sciences, Media and Communication, 
Islamic Azad University, Tehran Markazi.

(jparvar@yahoo.com ) 

2-PhD in History of Ancient Iran, Faculty of Literature and Humanities, Islamic Azad 
University, Tehran Markazi, 

(Jahan6814@gmail.com)	
3-A member of the faculty and PhD in social issues of Iran, Department of History and Sociology 
, University of  Mohaghegh Ardabili, 

(t.ashayeri@uma.ac.ir)



سال اول، شماره2،  

تابستان 1401	

گفت وگوی فرهنگی، 

راه کار تعامل با 

کشور افغانستان

46

گفت‌وگوی فرهنگی، راه‌کار تعامل با کشور افغانستان
						         			     

طاهره جهان پرور*1 
 محمدمهدی جهان پرور 2

طاها عشایری3 

تاریخ دریافت: 1401/04/11              تاریخ پذیرش: 1401/10/11

چکیده
روابــط فرهنگــي، رويكــردي ایــده آل محــور اســت كــه بــا هــدف شفاف‌ســازي و درك متقابــل ميــان ملت‌هــا 
شــكل مي‌گيــرد و نهادهــا و جوامــع غيردولتــي بازيگــران اصلــي آن بشــمار مي‌رونــد. ازایــن‌رو، پنداشــت‌ها 
و صورت‌هــاي ذهنــي حاكــم بــر مناســبات ميــان آن‌هــا، در هــر ســطح و ميــزان، بــه كنش‌هــاي تعاملــي 
نخبــگان و دانشــگاهيان در تعامــات بســتگي دارد. كاميابــي و موفقيــت سياســت خارجــي و ديپلماســي 
فرهنگــي جمهــوري اســامي ايــران در کشــورهای حــوزه ایــران فرهنگــی  نيــز در گــرو بهره‌گيــري مناســب 
از ســاز‌وكارها و ابزارهــاي مؤثــر فرهنگــي اســت . رويكــرد گفت‌وگــوي فرهنگــي نخبــگان ايــران بــا نخبــگان 
کشــورهایی کــه از تاریــخ تمــدن و فرهنــگ مشــترک برخوردارنــد بــه دليــل جايــگاه تأثیرگــذار نخبــگان و 
ــت  ــي و تصويرســازي‌هاي مثب ــد در جهت‌ده ــن کشــورها  مي‌توان ــي ای ــري - فرهنگ گروه‌هــاي مرجــع فك
ــرد. در ايــن بررســي، روش تحقیــق استفاده‌شــده در مقالــه حاضــر،  ــر عهــده گي ســهم و نقــش اساســي ب
مبتنــی بــر مطالعــات منابــع اســنادی اســت كــه  بــا تأکیــد بــر عنصــر فرهنــگ در روابــط ایــران بــا ایــن 
ــي  ــاي فرهنگ ــاي گفت‌وگوه ــا و قابليت‌ه ــريح كاركرده ــر تش ــتان( ب ــوري افغانس ــور جمه ــورها )کش کش
ــي و فراهم‌ســازي  ــد تعامل ــدار در رون ــی در ايجــاد ســاختارهاي توانمنــد و پاي ــن حــوزه فرهنگ ــگان ای نخب
ــع  ــاي مرج ــگان و گروه‌ه ــان نخب ــژه مي ــكاري به‌وی ــري و هم ــي، هم‌فك ــتمر هم‌انديش ــاي مس فرصت‌ه

ــردازد. ــا ایــن کشــورها  مي‌پ ــران ب ای
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مقدمه
ــگ و  ــارزه، جن ــال‌ها مب ــت. س ــده‌ای اس ــیار پیچی ــي بس ــط فرهنگ ــتان محي افغانس
ــرادی  ــت.  اف ــته اس ــنتی را درهم‌شکس ــگ س ــتم فرهن ــم، سیس ــزاب حاک ــر اح تغیی
کــه کشــور را تــرک کرده‌انــد، بــه خاطــر رهايــي از خاطــرات جنــگ گذشــته، در طــول 
ــی  ــت بوم ــاد جمعی ــان خــود شــده‌اند. اعتم ــگ کشــورهای میزب ــان جــذب فرهن زم
ــتان  ــي افغانس ــط فرهنگ ــه محي ــود ک ــث می‌ش ــی باع ــه بین‌الملل ــور جامع ــه حض ب
به‌ســختی بــه ســمت بازســازی و توســعه بــه شــیوه قابل‌قبــول حركــت كنــد. كشــور 
ــگ  ــدن و فرهن ــاور تم ــت تن ــد درخ ــاخه‌های تنومن ــه ش ــتان به‌مثاب ــران و افغانس ای
اســامی قلمــداد می‌شــوند. مســلماً پــس از دیــن مبیــن اســام؛ زبــان و نــگارش بــه 
ــن دو  ــگ بی ــدن و فرهن ــای تم ــر و ویژگی‌ه ــن عناص ــی از مهم‌تری ــی یك ــان پارس زب
ــان را تســهیل و  ــط انســانی و اجتماعــی بیــن آن كشــور اســت و طبعــاً تعامــل و رواب
تســریع كــرده و غیرقابل‌انــکار می‌نمایــد و ایــن دو عامــل از اركان و مؤلفه‌هــای 

ــوند. ــداد می‌ش ــت قلم ــان دو مل ــات می ــی ارتباط اصل
ــی  ــای اجتماع ــر حوزه‌ه ــر دیگ ــن ب ــی فی‌مابی ــی و فرهنگ مشــتركات تمدن 	
ــت و  ــط دو مل ــتی‌ها و رواب ــطح دوس ــاء س ــب ارتق ــواره موج ــوده و هم ــذار ب تأثیرگ
ــوده اســت. دو کشــور همســایه و دوســت؛ دارای مشــترکات عمیقــی در  دو كشــور ب
ــز  ــم و حائ ــان مه ــترکات چن ــن مش ــند و ای ــی می‌باش ــی و فرهنگ ــای تمدن حوزه‌ه
ــای  ــی و مرزه ــبات سیاس ــر از مناس ــت فرات ــن دو مل ــی ای ــه گوی ــت ک ــت اس اهمی

ــتند.  ــد هس ــت واح ــک مل ــی ی جغرافیای
ــق  ــتند. مناط ــترك هس ــگ مش ــخ و فرهن ــتان داراي تاري ــران و افغانس اي 	
شــرقي فــات ايــران همــواره ازنظــر فرهنگــي مهــم و بااهمیــت شمرده‌شــده‌اند. پــس 
از ورود اســام، زبــان فارســي نويــن در آن مناطــق بــه وجــود آمــد و مركــزي بــراي 
ــان و ادبيــات فارســي را در شــبه‌قاره‌ی  گســترش اســام شــد. مــردم آن مناطــق، زب
ــا  ــد ت ــث ش ــود باع ــي خ ــته تاريخ ــه گذش ــردم ب ــه م ــد. علاق ــترش دادن ــد گس هن
ــران  ــد و مــردم و دولتمــردان اي ــات فارســي در آن كشــور گســترش ياب ــان و ادبي زي
ــط و نفــوذ فرهنگــي در تمامــي ســطوح باعــث شــدند دولتمــردان  ــا گســترش رواب ب
ــي  ــط فرهنگ ــران رواب ــور اي ــا كش ــه و ب ــرايط قرارگرفت ــن ش ــر اي ــت تأثی ــي تح افغان

ــي، 1392، ص. 126(. ــد )نعمت ــرار نماين ــترده‌اي برق گس
ــمي و  ــه رس ــه همه‌جانب ــاط و روابط ــي ارتب ــي يعن ــط فرهنگ ــروزه رواب ام 	
غيررســمي در زمينــه ارتباطــات فرهنگــي، هنــري، علمــي و آموزشــي يــك كشــور بــا 
كشــور ديگــر و يــا بــا ســازمان‌های فرهنگــي، علمــي و آموزشــي اعــم از منطقــه‌اي و 
ــورت  ــمي و گاه به‌ص ــن و رس ــای فی‌مابی ــوب موافقت‌نامه‌ه ــي گاه در چارچ بين‌الملل
غيررســمي بيــن نهادهــاي يــك كشــور بــا افــراد و  نهادهــاي كشــور ديگــر از اهميــت 

ــده اســت )دهشــيري، 1393، ص. 53(.  ــوردار ش ــده‌اي برخ فزاين
دیپلماســی فرهنگــی ازآن‌جهــت کــه بــه یــک کشــور ایــن امــکان را  	
ــق  ــه دیگــران معرفــی کنــد و از طری می‌دهــد کــه فرهنــگ، جامعــه و مردمــش را ب
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ــادر  ــورها را ق ــف، کش ــورهای مختل ــردم کش ــن م ــی بی ــات خصوص ــت ارتباط تقوی
می‌ســازد کــه سیاســت‌ها و ارزهایشــان را در انظــار و افــکار عمومــی جــذاب ســازند، 
همــواره موردتوجــه کشــورها بــوده اســت؛ بنابرایــن دور از انتظــار اســت کــه درزمانــی 
ــب  ــاب غال ــات انتخ ــر اطلاع ــود و در عص ــای خ ــا مزای ــی ب ــی فرهنگ ــه دیپلماس ک
کشــورها در پیشــبرد اهــداف خــود اســت، مــا به‌عنــوان کشــوری کــه فرهنگی‌تریــن 
از آن  والا و منحصربه‌فــرد در کارنامــه خودداریــم،  آرمان‌هــای  بــا  را  انقلاب‌هــا 

ــکاران، 1397(.  ــن و هم ــم )کوهک ــت نگیری ــه خدم ــیم و آن را ب ــره باش بی‌به
ــرم مطــرح اســت؛  امــروزه در کنــار دیپلماســی فرهنگــی، مفهــوم قــدرت ن 	
ــرم قــدرت«  ــن تأثیــر تحــت نیــز، دو »عمومــی دیپلماســی« و »ن گفتمــان حــوزه ای
دیگــر، مفهــوم اســت )یودشــثیر و فیلیــپ، 2015، ص. 381 – 365(. برگــزاری 
و  ادبیــات  تولیــد  در  شناخته‌شــده  راه‌هــای  از  یکــی  علمــی،  کنفرانس‌هــای 
ــن  ــا عناوی ــس ب ــی کنفران ــد. گاه ــاب می‌آی ــکار به‌حس ــت اف ــی و مدیری جهت‌ده
دیگــر جابه‌جــا دیــده می‌شــود. کنفرانس‌هــای رســمی و لزومــاً دولتــی کــه از 
ــوع از کنفرانــس  ــان تشــیکل می‌شــود. ایــن ن ــا نماینــدگان سیاســی آن ســران دول ی
ــس  ــری از کنفران ــوع دیگ ــا ن ــرد. ام ــه ک ــی( ترجم ــن سیاس ــه )انجم ــوان ب را می‌ت
ــا  ــک ی ــه در آن ی ــدود ک ــرکت‌کنندگان مع ــداد ش ــا تع ــت ب ــمی اس ــه‌ای رس جلس
ــی اتخــاذ و گاه  ــره تصمیمات ــس از بحــث و مذاک ــد و پ ــر ســخنرانی می‌کنن ــد نف چن
ــادل و  ــده تب ــای شناخته‌ش ــی از راه‌ه ــال یک ــر ح ــود. به ــادر می‌ش ــه‌ای ص قطعنام
ــور،  ــک کش ــل ی ــی در داخ ــه گاه ــد ک ــس می‌باش ــزاری کنفران ــکار، برگ ــال اف انتق
گاهــی مشــترک بیــن دو کشــور و گاهــی مشــترک بیــن چنــد و گاهــی حتــی ده‌هــا 
ــوند .  ــرح می‌ش ــد مط ــای جدی ــا ایده‌ه ــن کنفرانس‌ه ــود. در ای ــزار می‌ش ــور برگ کش
البتــه نــه لزومــاً شــبیه یافته‌هــای علمــی کــه یــک محقــق طــی یــک دوره طولانــی 
ــا  ــالات و ی ــد. مق ــه می‌نمای ــب شناخته‌شــده علمــی ارائ ــه دســت مــی‌آورد و در قال ب
ــر  ــاوه ب ــریع‌الانتقال‌ترند. ع ــر و س ــیار کوتاه‌ت ــا بس ــرح در کنفرانس‌ه ــای مط ایده‌ه
ــت  ــث پش ــمندان ورای مباح ــا اندیش ــد ت ــم می‌کنن ــی فراه ــا مجال ــن، کنفرانس‌ه ای
ــود را  ــان خ ــدار می ــکاری پای ــه هم ــره زمین ــا چندنف ــای دو ی ــون، در گفتگوه تریب
ــای مشــترک اســت و در  ــه شــکل‌گیری گروه‌ه ــر ب ــا منج ــه بعده ــد ک ــم نماین فراه
ــی  ــای جهان ــر رونده ــر و ب ــی ظاه ــکل‌های جهان ــب تش ــر در قال ــکل تکامل‌یافته‌ت ش

اثــر می‌گذارنــد )زارع، 1400(.
ــيا  ــرب آس ــوب غ ــه جن ــايه در منطق ــور همس ــتان دو كش ــران و افغانس اي 	
هســتند. وجــوه اشــتراك زيــادي در بخش‌هــاي زبانــي،  قومــي، مذهبــي،  فرهنگــي 
ــن  ــاي اي ــه‌ همكاري‌ه ــد زمين ــه مي‌توان ــود دارد ك ــور وج ــان دو كش ــادي مي و اقتص
دو كشــور را بــا يكديگــر فراهــم كنــد )حســن صدرانيــا، 1397، ص. 323(. دو 
ــی  ــژادی و مذهب ــی، ن ــی، زبان ــترا‌کهای فرهنگ ــه اش ــتان ک ــران و افغانس ــور ای کش
ــد.  ــت کنن ــن اشــترا‌کها مدیری ــا اســتفاده از ای ــط خــود را ب ــد می‌کوشــند رواب دارن
ــون  ــی همچ ــم مؤلفه‌های ــی به‌حک ــوزه جغرافیای ــک ح ــع در ی ــورهای واق ــرا کش زی
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جغرافیــا، تاریــخ، اقتصــاد و فرهنــگ بــر یکدیگــر تأثیــر می‌گذارنــد و از یکدیگــر نیــز 
ــران و افغانســتان نشــان  ــه روابــط جمهــوری اســامی ای ــد. نگاهــی ب تأثیــر می‌پذیرن
ــوند. ــر می‌ش ــر متأث ــایگی از یکدیگ ــل همس ــه دلی ــور ب ــن دو کش ــه ای ــد ک می‌ده

حــال بــه ســؤال اصلــی می‌پردازیــم کــه، جمهــوری اســامی ایــران به‌عنــوان 
کشــوری کــه ظرفیت‌هــای  تمدنــی و فرهنگــی زيــادی دارد، بــا اتــکا بــه مؤلفه‌هــای 

ــد؟  ــل کن ــد  در افغانســتان عم ــه باي ــی خــود، چگون دیپلماســی فرهنگ

مبانی و رویکردهای نظری پژوهش
مفاهیم اساسی:

ديپلماســي فرهنگــي: فرانــك نينكوويــچ ديپلماســي فرهنگــي را تــاش بــراي ارتقــاي 
ــادن  ــاد نه ــي و بنی ــدف طراح ــا ه ــان ب ــل جه ــان مل ــل مي ــات و تعام ــطح ارتباط س
ــچ ،  ــد  )نينكووي ــترك مي‌دان ــاي مش ــاس ارزش‌ه ــر اس ــي ب ــا و توافقات تفاهم‌نامه‌ه
1996، ص. 3(. ايــن در حالــي اســت كــه بنــا بــه تعريــف گيفــورد مالــون، ديپلماســي 
فرهنگــي عبــارت اســت از معمــاري يــك بزرگــراه دوطرفــه بــه منظورايجــاد 
ــراي معرفــي تصويــر واقعــي و ارزش‌هــاي يــك ملــت و در عيــن حــل،  كانال‌هايــي ب
ــاي  ــم ارزش‌ه ــا و فه ــي از ســاير ملت‌ه ــر واقع ــت درســت تصاوي ــراي درياف ــاش ب ت
آن‌هــا )مالــون، 1988، ص. 12(. در تعريــف ميلتــون كامينگــز، ديپلماســي فرهنگــي 
عبــارت از مبادلــه ايده‌هــا، اطلاعــات، هنــر، نحــوه زندگــي، نظــام ارزشــي،  ســنت‌ها 
ــل  ــم متقاب ــت تفاه ــترك و تقوي ــم مش ــه مفاهي ــتيابي ب ــور دس ــادات به‌منظ و اعتق

ــز، 2003: 1(.  ــت )كامينگ ــا و كشورهاس ــان ملت‌ه مي
تصويرســازي فرهنگــي: امــروزه اکثــر ملت‌هــا دراقصــی نقــاط دنیــا اهمیــت  	
به‌روزرســانی هویــت ملــی خــود و بازســازی تصویــر ملی‌شــان را از اهــداف اساســی و 
اســتراتژیک سیاســت فرهنگــی، هنــری، اقتصــادی و سیاســی خــود اعــام کرده‌انــد. 
در ارتبــاط بــا سیاســت فرهنگــی، فرآینــد اعتمادبه‌نفــس ملــی به‌عنــوان مبنــا و پایــه 
آغازیــن خودبــاوری ملــی و هویــت ملــی مســتحکم از اصــول اولیــه و پایــه‌ای پــروژه 
ــی  ــت فرهنگ ــه سیاس ــروزه ب ــورها ام ــر کش ــد. اکث ــی می‌باش ــر مل ــگ و تصوی برندین
اهمیــت می‌دهنــد، چراکــه بــه ترویــج و بازســازی تصویــر و برنــد ملی‌شــان اهمیــت 
دارد. ایــران امــروز بــر مبنــای سیاســت فرهنگــی انقــاب و برندینــگ ملــی دین‌محــور 
خــود حــوزه نفــوذ خــود را گســترش داده اســت. پایــه اساســی ایــن برندینــگ ملــی 
ــه  ــکا ب ــران و ات ــهروندان ای ــی ش ــس مل ــوذ، اعتمادبه‌نف ــترش نف ــور و گس دین‌مح
ــران و  ــد ای ــوان برن ــروز به‌عن ــن اســام ام ــن اســت. دی ــای دی ــر مبن ــی ب ــوان داخل ت
ــوص در  ــران به‌خص ــی ای ــهرت بین‌الملل ــث ش ــا باع ــاط دنی ــی نق ــری در اقص ایرانیگ
ــس  ــدون اعتمادبه‌نف ــهرت ب ــترش ش ــن گس ــت. ای ــان اس ــلمان جه ــورهای مس کش
ملــی ایرانیــان و اتــکا بــه تــوان داخلــی امــروز نمی‌توانســت گســترش یابــد. از منظــر 
پیشــینه تاریخــی، برنــد ناسیونالیســتی ایــران قبــل از انقــاب جنبــه داخلــی نداشــت 
و بــه ســمت بیــرون جهت‌گیــری شــده بــود و بــر همیــن مبنــا خیلــی زود شکســت 
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ــل را  ــی داخ ــت مل ــود و هوی ــه ب ــت‌کم گرفت ــی را دس ــوان داخل ــه ت ــورد؛ چراک خ
طــوری طراحــی کــرده بــود کــه در تمــام جوانــب و مســائل بــه خــارج چشــم دوختــه 
ــاوری،  ــر خودب ــد ب ــا تأکی ــوری اســامی ب ــد دین‌محــور جمه ــروز برن ــا ام ــند. ام باش
ــد و  ــترش ده ــا گس ــران را در دنی ــر ای ــت تصوی ــته اس ــتقلال توانس ــس و اس عزت‌نف
باعــث عزت‌نفــس و ســربلندی ایرانیــان شــود و هم‌زمــان امکانــات رشــد و گســترش 
منافــع بلندمــدت ایرانیــان در اقصــی نقــاط دنیــا را نیــز فراهــم کنــد )بیــدالله خانــی 

ــرازه،1396 ، ص. 127-128(. و که
ــط  ــورد رواب ــی، در م ــن فرهنگ ــات بی ــي: ارتباط ــن فرهنگ ــات بي ارتباط 	
ــی  ــاری و بیرون ــط از منظــر عناصــر رفت ــگ، نه‌فق ــات و فرهن ــان ارتباط ــک می ارگانی
بلکــه بــا توجــه بــه اجــزای شــناختی نظیــر نظام‌هــای دریافــت و شــیوه‌های اســتدلال 
نظریه‌پــردازی کــرد. ایــن رویکــرد مــردم را نه‌فقــط به‌عنــوان ســاختارهای اقتصــادی 
ــه نظام‌هــای فرهنگــی  - اجتماعــی و توده‌هــای منفعــل جامعه‌شــناختی بلکــه به‌مثاب
ــا  ــان ملت‌ه ــود می ــکاف‌های موج ــد ش ــن می‌توان ــد بنابرای ــرار می‌ده ــه ق موردتوج
و فرهنگ‌هــا را از جنبــه درونــی هــر فرهنــگ کشــف کنــد. درواقــع ارتباطــات بیــن 
ــر ارتباطــات فــردی، رودررو و مســتقیم متمرکزشــده و ارتباطــات  فرهنگــی بیشــتر ب
ــروکار دارد  ــتقیم س ــه و غیرمس ــی، یک‌طرف ــات جمع ــا ارتباط ــتر ب ــی بیش بین‌الملل

)بلــي، 1992، ص. 437-453(.

پیشینه پژوهش
در ایــن نوشــتار، ابتــدا بــه بررســي پژوهــش موجــود در حــوزه گفتگوهــاي فرهنگــي 
ــي  ــتار بررس ــن نوش ــزای ای ــر اج ــم. از دیگ ــوزش پرداخته‌ای ــور آم ــاس مح ــر اس ب
ــي  ــه اجراي ــتان،  و زمين ــران و افغانس ــور اي ــی دو كش ــي فرهنگ ــت ديپلماس وضعي
كــردن گفت‌وگوهــای فرهنگــي ايــران و افغانســتان می‌باشــند کــه در ادامــه می‌آیــد:

روش‌شناسی
روش پژوهــش حاضــر تاریخی-اســنادی اســت.در ایــن روش اگــر قــرار باشــد درصــدد 
ــل  ــه دلی ــت ب ــی اس ــم، بدیه ــته برآیی ــی از گذش ــر خاص ــواده در عص ــناخت خان ش
فاصلــه زمانــی کــه بــا مــا دارد، بایــد از روش اســنادی بهــره گیریــم. اســتفاده از روش 
ــه  ــای خاصــی اســت. فاصل ــق تاریخــی دارای مزای ــک بررســی و تحقی اســنادی در ی
زمانــی پژوهشــگر بــا واقعــه تاریخــی ســبب می‌شــود کــه وی بتوانــد کل واقعــه را در 

رابطــه بــا وقایــع مشــابه در جهــان آن روز ببینــد و تحلیــل کنــد.
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جدول شــماره 1: مطالعات تجربي گفت‌وگوهاي فرهنگي در ايران
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یافته ها
ظرفيت‌هاي فرهنگي ايران و افغانستان  

ــر از  ــوده و فرات ــران ب ــی ای ــت فرهنگ ــه از هوی ــتان برگرفت ــروز افغانس ــگ ام فرهن
مرزهــای قــراردادی اســت. امــروزه غالــب مــردم ایــران و افغانســتان معترف‌انــد کــه 
ــه مهم‌تریــن انگاره‌هــای  ــد. در ادامــه ب ــی تاریــخ را گذرانده‌ان ــر بیــرق تمــدن ایران زی

ــم: ــتان می‌پردازی ــران و افغانس ــردم ای ــن م ــتراکی بی اش
وابســتگی زبانــي:  بســیاري از اهالــی ایــن کشــور بــه دو یــا ســه زبــان تکلــم  	
ــوند.  ــم مي‌ش ــایه تکل ــورهاي همس ــا در کش ــی افغان‌ه ــاي اصل ــه زبان‌ه ــرده و هم ک
ــود  ــده می‌ش ــماً دري نامی ــه رس ــي ك ــان فارس ــتان را زب ــمی افغانس ــاي رس زبان‌ه
و زبــان پشــتون تشــیکل می‌دهنــد؛ هــردوی ایــن زبان‌هــا بــه گــروه ایرانــی 
وابســته بــه خانــواده زبانــی هنــدي اروپایــی تعلــق دارنــد.  زبــان فارســی کــه توســط 
ــی  ــا فارس ــی ب ــاوت چندان ــود، تف ــت می‌ش ــا صحب ــا و ایمان‌ه ــا، هزاره‌ه تاجیک‌ه
متــداول در ایــران نــدارد. زبــان پشــتون، کــه بــه دو گویــش اصلــی تقســیم مي‌شــود 
نیــز در مناطــق پرجمعیــت پاکســتان تکلــم می‌شــود. علی‌رغــم تدابیــر دولــت 
ــه ابزارهــاي گفتــاري اســت کــه  ــان فارســی از جمل ــان پشــتون، زب ــراي توســعه زب ب
ــد.  ــح می‌دهن ــور آن را ترجی ــن کش ــینان ای ــا و شهرنش ــیاري از تحصیل‌کرده‌ه بس
گــروه ایرانــی نیــز بــه زبــان بلوچــی و برخــی زبان‌هــاي پراکنــده صحبــت می‌کننــد. 
ــال  ــود، بااین‌ح ــم می‌ش ــدي تکل ــی و هن ــاي ایران ــن گروه‌ه ــتانی بی ــاي نورس زبان‌ه
زبــان پشّــه‌اي یک‌زبــان هنــدي پیــروِ ســنت قدیــم بــه شــمار مــی‌رود. زبــان ترکــی 
ــا  ــا و قرقی‌ه ــا، ترکمن‌ه ــک ه ــن کشــور از ســوي ازب به‌طــور گســترده در شــمال ای
ــی  ــه فراموش ــز رو ب ــی نی ــی و عرب ــاي مغول ــرد. زبان‌ه ــرار می‌گی ــتفاده ق مورداس
ــره المعــارف كشــورها، 1390، ص. 291(. از ديگــر وجوهــات اشــتراك  هســتند  )دائ
ــي در  ــم‌الخط فارس ــت و رس ــم‌الخط اس ــت، رس ــی اس ــان قابل‌بررس ــوزه زب ــه درح ك
افغانســتان و ايــران دقيقــاً يكســان اســت. در افغانســتان، رســم‌الخط زبــان پشــتو نيــز 
تــا حــد زيــادي بــا فارســي يكســان اســت )محمدکاظــم كاظمــي،  1379، ص. 112(.

اســطوره: زبــان و اســطوره همخانــه و رابطــه تنگاتنگــي بــا یکدیگــر دارنــد چنان‌کــه 
ــد«  ــه واحدن ــك ريش ــف از ي ــه مختل ــطوره دو جوان ــان و اس ــد: »زب ــيرر مي‌گوي كاس
ــعر،  ــتاني‌ها در ش ــان و افغانس ــترك ايراني ــطوره‌هاي مش ــيرر، 1360: 156(. اس )كاس
ــه  ــود يافت ــخ نم ــزي و تاري ــي و رم ــان تمثيل ــوم و آداب و بي ــيقي، رس ــات، موس ادبي

اســت. 
ــدت‌  ــمه وح ــد سرچش ــه مي‌توان ــت ك ــتركي اس ــر مش ــام عنص ــن: اس دي 	
ــك آن  ــت و مناس ــي اس ــن يك ــد . دي ــتان باش ــران و افغانس ــور اي ــي دو كش فرهنگ

 .)106 ص.   ،1360 )كاســيرر:  متفــاوت 
ــوان يافــت كــه از لحــاظ  ــژادي: هيــچ مردمــي را در دنيــا نمي‌ت اشــتراك ن 	
ــتان  ــد افغانس ــند؛ هرچن ــك باش ــران نزدي ــه اي ــتان ب ــردم افغانس ــش از م ــژادي بي ن
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كشــوري اســت بــا اقــوام و قبايــل گوناگــون، ولــي همــه ايــن اقــوام در نهايــت بــه دو 
ــژاد  ــژاد آريايــي و تــرك مي‌رســند كــه بيشــتر جمعيــت ايــران را نيــز هميــن دو ن ن

تشــكيل مي‌دهنــد )كاظمــي، 1379، ص. 111(.
ــم گره‌خــورده  ــه ه ــان ب ــه چن ــن دو منطق اشــتراكات تاريخــي: گذشــته اي 	
ــرد.   ــن ك ــه تدوي ــي از آن دو، تاريخــي جداگان ــراي يك ــي ب ــوان حت ــه نمي‌ت اســت ك
ــد. در تقســيمات  ــن مشــتركات پررنگ‌ترن ــه دوره تاريخــي وارد مي‌شــويم اي ــي ب وقت
جغرافيايــي قديــم بخشــي از مناطــق مثــل مــرو و نيشــابور و هــرات و بلــخ در ايــران و 
ــد؛  ــزرگ در قديــم بشــمار مي‌آمدن ــی از خراســان ب افغانســتان واقع‌شــده‌اند كــه جزئ
فلــذا جــزو يــك حــوزه فرهنگــي و زبانــي محســوب مي‌شــدند )كاظمــي، 1379، ص. 

.)111
ــي  ــت سياس ــي از حاكمي ــاي فرهنگ ــي: قرابت‌ه ــي و فرهنگ ــتراکات ادب اش 	
بــراي مــا مهم‌تــر و ماندگارتــر اســت. مركزيــت علــم و فرهنــگ در ســمرقند و به‌ویــژه 
ــه  ــدان توج ــی‌زبان ب ــندگان فارس ــاعران و نويس ــه ش ــوده و در آن روزگار هم ــخ ب بل
ــن مناطــق رفت‌وآمــد و دادوســتدهاي  ــم آن روزگار در اي ــد. شــاعران و اهــل عل دارن
فرهنگــي داشــته‌اند ولــي در همــه حــال سلســله ايــن دادوســتدها گســيخته نشــده؛ 

ــي، 1379،ص.  111(. ــد )كاظم ــكل داده‌ان ــر ش ــه تغيي بلك
ــه  ــت ك ــتانی اس ــر افغانس ــون مهاج ــور دو ميلي ــروزي: حض ــتركات ام مش 	
ــان  ــران داشــته باشــند.  آن ــا مــردم اي توانســته‌اند يــك همزيســتي بســيار كارســاز ب
اســتفاده كرده‌انــد،  ايــران  از رســانه‌هاي  و  ايــران درس‌خوانده‌انــد  مــدارس  در 
ــاد  ــي ایج ــاي خانوادگ ــي پيونده ــت و حت ــتي و قراب ــاي دوس ــان زمينه‌ه ــا ميزبان ب
ــند)كاظمي، 1379،  ــن باش ــتركات كه ــدگان مش ــد احياكنن ــذا می‌توانن ــد و ل کرده‌ان
ص.113(. از ديگــر اشــتراكات وجــود مخاطبانــي اســت كــه آمــاده دريافــت محصولات 
ادبــي و هنــري هســتند. بخــش عمــده‌اي از محصــولات فرهنــگ مكتــوب افغانســتان از 
ــدازه  ايــران فراهــم مي‌شــود و آثــار شــاعران و نويســندگان ايرانــي در هيــچ جــا به‌ان
افغانســتان خواننــده نــدارد )كاظمــي، 1379، ص. 116(. از نيازهــاي قابل‌توجــه 
ــي  ــي در ط ــات فرهنگ ــز و مؤسس ــا و مراك ــه نهاده ــتان از جمل ــي در افغانس فرهنگ
ســوي  از  بســياري  تلاش‌هــاي  ديده‌انــد.  فــراوان  خســارت‌هاي  جنــگ  مــدت 
ــراي بازســازي و عمــران افغانســتان صــورت مي‌گيــرد، امــا ايــن  جامعــه بين‌الملــل ب
ــه در  ــي اســت ن ــده جهان ــان دهك ــه آرم ــق بخشــيدن ب ــتاي  تحق ــازي در راس بازس
ــگ كشــور افغانســتان)كاظمي، 1379، ص.117(.  ــتاي توســعه و گســترش فرهن راس
آمدوشــد مســئولان دانشــگاهي و به‌ویــژه  اســتادان دو كشــور در قالــب روابــط علمــي 
ــاي  ــس و همايش‌ه ــزاري كنفران ــن، برگ ــاي طرفي ــد از مجموعه‌ه ــگاهي و بازدي دانش
خــاص در راســتاي گســترش روابــط فرهنگــي بيــن دو كشــور بــوده اســت ) نورالديــن 
نعمتــي و ســاير، 1392، ص. 133(. از ديگــر توافقــات فرهنگــي دو كشــور،  تقويــت 
كتابخانه‌هــا، ارســال كتــاب و نشــريات، ايجــاد مركــز فــروش منابــع فارســي در كابــل 
ــود. انعقــاد توافقنامــه فرهنگــي از ديگــر ظرفيت‌هــاي فرهنگــي موجــود اســت  و ... ب
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ــد  ــران و افغانســتان،  تائی ــط فرهنگــي اي ــر ايجــاد انجمــن رواب ــب ب ــن قال كــه در اي
ــال  ــي، ارس ــورس تحصيل ــاي ب ــجو و اعط ــتاد و دانش ــه اس ــي، مبادل ــدارك تحصيل م
ــي،  ــود )نعمت ــده ب ــد ش ــي تأکی ــه فارس ــده ب ــه ش ــا دوبل ــی‌زبان ي ــاي فارس فيلم‌ه

.)146 1392ص. 
ايــن عوامــل، موجــب همگرايــي بيــن ايــران و افغانســتان  در حــوزه  	
فرهنگــي گرديــده اســت و موجــب شــده تــا تفاهــم و دوســتي بيــن ايــن دو كشــور رو 
بــه گســترش گــذارد. ازایــن‌رو، حــوزه فرهنگــي، کيــي از مهم‌تريــن بســترهايي اســت 
ــه،  ــورهاي منطق ــا کش ــکاري ب ــم هم ــطح و حج ــاي س ــا ارتق ــد ب ــران مي‌توان ــه اي ک
ضمــن احيــاي ژئوکالچــر خــود در شــرق آســيا، زمينــه همگرايــي بيشــتر در عرصــه 
فرهنگــي را فراهــم نمايــد  ) مرتضــي علويــان، ولــي کوزه‌گــر كالجــي، 1388،ص.  9(. 
ــش  ــن‌رو به‌منظــور بهره‌گيــري از پتانســيل‌هاي موجــود و کاســتن از عوامــل چال ازای
ــه  ــزي واقع‌بينان ــد برنامه‌ري ــران، نيازمن ــامي اي ــوري اس ــي، جمه ــوزه فرهنگ زا در ح
و انتخــاب اســتراتژي تســاهل و تعقــل بــا تیکه‌بــر تقويــت فرهنــگ ايرانــي- اســامي 
ــوع جمهــوري اســامي در تنظيــم  به‌جــای غلبــه ايدئولوژيــک فرهنــگ اســامي از ن
روابــط بيــن حکومتــي در سياســت خارجــي اســت. افغانســتان و ایــران دليــل 
ــر  ــد. مفاخ ــیکل می‌دادن ــد را تش ــروی واح ــن، قلم ــار که ــترک  در اعص ــخ مش تاری
مشــترك دو کشــور  مايــه افتخــار ایرانیــان و  افغانستاني‌هاســت و آن‌هــا را فرزنــدان 
ــد،  ــرار می‌گیرن ــی ق ــترک تمدن ــوزه مش ــور در ح ــد. دو کش ــود می‌دانن ــرزمین خ س
ــون  ــد. اکن ــود را دارن ــت ســهم متناســب خ ــر دو مل ــگ مشــترک ه ــای فرهن در غن
ــر  ــر کجــای دیگ ــش از ه ــردم افغانســتان بی ــا م ــان ب ــادی ایرانی ــتراکات بنی ــز اش نی
ــولی، 1381، ص.  ــل از رس ــه نق ــي، 1394 : 61 ب ــدر لطف ــت )حي ــم اس ــن عال در ای
ــوزه  ــه در ح ــن منطق ــورهاي اي ــا کش ــران ب ــبات اي ــق مناس ــن، تعمي 150(. بنابراي
ــوط  ــت- من ــاير حوزه‌هاس ــدي در س ــل ج ــه تعام ــده زمين ــه فراهم‌کنن ــي- ک فرهنگ
ــران و  ــامي اي ــوري اس ــان جمه ــي مي ــترک فرهنگ ــاي مش ــايي مؤلفه‌ه ــه شناس ب
ــي، دينــي، تاريخــي و ميــراث فرهنگــي  کشــورهاي منطقــه از قبيــل مشــترکات زبان
ــام‌گرايي  ــون اس ــي همچ ــتراکات فرهنگ ــن اش ــده اي ــاي تهدیدکنن و درک مؤلفه‌ه

ــان، 1387، ص. 9(. ــود )علوي ــد ب ــي خواه ــي و قوم‌گراي افراط

زمينه اجرايي كردن گفت‌وگوهای فرهنگي ايران و افغانســتان
ــدن  ــاور تم ــت تن ــد درخ ــاخه‌های تنومن ــه ش ــتان به‌مثاب ــران و افغانس ــور ای دو كش
ــان  ــام؛ زب ــن اس ــن مبی ــس از دی ــلماً پ ــوند. مس ــداد می‌ش ــامی قلم ــگ اس و فرهن
ــدن و  ــای تم ــر و ویژگی‌ه ــن عناص ــی از مهم‌تری ــی یك ــان پارس ــه زب ــگارش ب و ن
ــن  ــی بی ــط انســانی و اجتماع ــل و رواب ــاً تعام ــن دو كشــور اســت و طبع ــگ بی فرهن
آنــان را تســهیل و تســریع كــرده و غیرقابل‌انــکار می‌نمایــد و ایــن دو عامــل از 
ــداد می‌شــوند. مشــتركات  ــت قلم ــان دو مل ــی ارتباطــات می ــای اصل اركان و مؤلفه‌ه
ــوده و  ــذار ب ــی تأثیرگ ــای اجتماع ــر حوزه‌ه ــر دیگ ــن ب ــی فی‌مابی ــی و فرهنگ تمدن
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همــواره موجــب ارتقــاء ســطح دوســتی‌ها و روابــط دو ملــت و دو كشــور بــوده اســت. 
ــی و  ــای تمدن ــی در حوزه‌ه ــترکات عمیق ــت؛ دارای مش ــایه و دوس ــور همس دو کش
فرهنگــی می‌باشــند و ایــن مشــترکات چنــان مهــم و حائــز اهمیــت اســت کــه گویــی 
ایــن دو ملــت فراتــر از مناســبات سیاســی و مرزهــای جغرافیایــی یــک ملــت واحــد 
هســتند. ايجــاد دبیرخانــه مجمــع علمــی گفت‌وگوهــای فرهنگــی ایــران و افغانســتان 
در اولیــن نشســت گفت‌وگوهــای فرهنگــی ایــران و افغانســتان در دانشــگاه کابــل گام 
ــان  ــتمر می ــای مس ــات و گفت‌‌‌‌‌‌‌وگوه ــردن ارتباط ــه ک ــت نهادین ــری جه ــی مؤث عمل
ــات  ــردن توافق ــی ک ــوده اســت.  اجرای ــران و افغانســتان ب ــگان و دانشــگاهیان ای نخب
به‌عمل‌آمــده در ایــن دور از نشســت و اســتمرار  ایــن گفت‌وگوهــا و ارتباطــات 
ــا  ــردن فض ــاز ک ــا ب ــد ب ــور می‌توان ــمندان دو کش ــگان و اندیش ــان نخب ــی می فرهنگ
ــران  ــی ای ــع علم ــبات دو کشــور، ســهم دانشــگاه‌ها و مجام ــد در مناس و فصــل جدی
و افغانســتان را در حل‌وفصــل چالش‌هــا و دغدغه‌هــای مشــترک تقویــت نمایــد 
ــا  ــه م ــد. آنچ ــب نمای ــوه غال ــایر وج ــر س ــت را ب ــبات دو مل ــی مناس ــه فرهنگ و وج
در جهــان بــه آن مشــلاکت و منازعــات فرهنگــی می‌گوییــم ناشــی از ناتوانــی 
ــت،  ــان اس ــری شخصی‌ش ــای فک ــکار و پیش‌زمینه‌ه ــر دادن اف ــر ای تغیی ــان‌ها ب انس
ــای  ــم تفاوت‌ه ــدون فه ــان ب ــی در انس ــگ گرای ــد فرهن ــای چن ــد مهارت‌ه ــرا رش زی

ــد. ــکان نمی‌یاب ــی ام فرهنگ
دو کشــور دارای تمدنــی کهــن هســتند کــه در قالــب ایــن تمــدن، فرهنگــی  	
ــور  ــن دو کش ــم ای ــای قدی ــل تمدن‌ه ــب تبدی ــن مطل ــواه ای ــان دارد و گ ــا جری پوی
ــگ اســامی  ــدن و فرهن ــان در شــکوفایی تم ــش سازنده‌ش ــدن اســامی و نق ــه تم ب
می‌باشــد. تمــدن و فرهنگــی کــه در کنــار حفــظ ریشــه‌های اصیــل ســنتی و 
ــهم  ــد و س ــی رخ می‌نمای ــات فارس ــان و ادبی ــگ و زب ــش در فرهن ــه‌ای خوی منطق
بســزایی در شــکوفایی تمــدن اســامی دارد. دو ملــت همســایه زبــان خــود را از یــاد 
ــارف والای  ــا مع ــه ب ــد ک ــرک نکردن ــا ت ــی را نه‌تنه ــعر و ادب فارس ــد و ش نبرده‌ان
ــگارش  ــان و ن ــب زب ــه در قال ــه ک ــن منطق ــای ای ــعار عرف ــد و اش ــامی آمیختن اس

ــا.  ــن ادع ــر ای ــت ب ــدی اس ــر تائی ــت؛ مُه ــده اس ــوب ش ــی مکت فارس
ــر  ــی ب ــوی فرهنگ ــو و گفت‌وگ ــگ گفت‌وگ ــردن فرهن ــم ک ــن‌رو حاک ازای 	
پایــه شــناخت و احتــرام متقابــل و پذیــرش تنــوع و خرده‌فرهنگ‌هــا به‌عنــوان  
ــی و  ــر افراط‌گرای ــه ب ــدی در غلب ــی کلی ــئولیت  عامل ــک مس ــه ی ــرمایه ن ــک س ی
خشــونت اســت کــه اغلــب به‌وســیله تحقیــر و خشــم ناشــی از بی‌عدالتــی و تبعیــض 
و نفــرت بشــمار آمــده و نقــش مهــم و کلیــدی در ارتقــا فرهنــگ صلــح و گفت‌وگــو 

ــده دارد. ــر عه ــا را  ب ــان ملت‌ه می
تشــویق و حمایــت از گفت‌وگوهــای فرهنگــی و ایجــاد تعامــل ســازنده میــان  	
ــده‌ای در  ــد ســازوکار تعیین‌کنن ــی می‌توان ــای اخلاق ــر ارزش‌ه ــد ب ــا  تأکی ــگان ب نخب
ــا توجــه  ایجــاد جهانــی عــاری از خشــونت و افراط‌گرایــی بشــمار آیــد .ایــن مهــم  ب
بــه اینکــه  داشــتن یــک رابطــه فرهنگــی پایــدار، فعــال، رو بــه گســترش و ســازنده 



سال اول، شماره2،  

تابستان 1401	

گفت وگوی فرهنگی، 

راه کار تعامل با 

کشور افغانستان

56

ــز  ــی‌رود حائ ــمار م ــران بش ــامی ای ــوری اس ــای جمه ــزو اولویت‌ه ــتان ج ــا افغانس ب
ــازنده‌ای در  ــر و س ــد ســهم و نقــش مؤث ــن رابطــه‌ای می‌توان ــت می‌باشــد. چنی اهمی
ــات منطقــه و همچنیــن شــکوفایی و گســترش ارتباطــات و همکاری‌هــا در ســایر  ثب

ــرد.  ــده گی ــر عه ــا ب بخش‌ه
به‌منظــور فراهم‌ســازی ارتبــاط مســتمر و تنگاتنــگ اندیشــمندان و مجامــع  	
دانشــگاهی و فرهنگــی ایــران و افغانســتان؛ ســازوکارهای مناســبی  جهــت تنظیــم و 
اجــرای سیاســت‌ها و برنامه‌هــای منظــم و دوره‌ای در قالــب برپایــی نشســت‌ها، 
ــا  ــدازی و ی ــدازی فصلنامــه مشــترک علمــی و فرهنگــی، راه‌ان ــادل هیئت‌هــا، راه‌ان تب
گســترش مطالعــات فرهنگــی مربــوط بــه ایــران و افغانســتان، همــکاری مشــترک در 
احیــاء میــراث فرهنگــی و تاریخــی مشــترک و برخــی دیگــر از برنامه‌هــا پیش‌بینــی 
گــردد. عقلانیــت، اعتــدال و خــرد و حکمــت نهفتــه در فرهنــگ و تمــدن فارســی و 
ــی، همســویی و  ــای مناســبی جهــت همدل ــد مبن اســامی همچــون گذشــته می‌توان
همــکاری بیــن مــردم  به‌ویــژه نخبــگان و اندیشــمندان ایــران و افغانســتان را فراهــم 

ســازد.

 نتیجه‌گیری
فرهنــگ همــواره منبــع الهام‌بخــش و تأثیرگــذار در ارتباطــات تاريخــي و ديرينــه دو 
ــل فرهنــگ  ــه عام ــه اســت. در هــر دوره ك ــران و افغانســتان بشــمار مي‌رفت ــت اي مل
ــط از  ــن رواب ــت اي ــته اس ــده داش ــر عه ــت ب ــات  دو مل ــي‌تري در تعام ــهم اساس س
ــكاري  ــتي، هم ــاي همزيس ــوده و فرصت‌ه ــوردار ب ــتري برخ ــداري بيش ــق و پاي عم
ــخ مشــترك  ــگ و تاری ــته اســت. فرهن ــال داش ــه دنب ــز ب ــي مناســبي را ني و همگراي
میـــان ایـــران و کـــشور افغانـــستان  می‌توانــد محــوري مســتحکم و ضامــن پیونــدي 
عمیــق در ایجــاد اتحــاد و همــکاري در جهــت تأمیــن اهـــداف منطقــه‌اي، از ســوي 
تصمیم‌گیرنــدگان مــورد اقبــال قــرار گیـــرد و ایـــن مهـــم تـــاش همه‌جانبه دســتگاه 
دیپلماســی فرهنگــي را می‌طلبــد. شــناخت صحیــح و منطبق بـــا واقعیـــت مـی‌توانـــد 
ایـــران را در تعمیــق روابــط خــود بــا افغانســتان در منطقه با توجه بـــه ظرفیـت‌هـــاي 
غنـــی فرهنگـــی یـــاري رســاند. ایــران بــا تأکیــد بــر گفت‌وگــوي فرهنگــي به‌عنــوان 
دســتاوردي فرهنگــي قـــادر خواهــد بــود شــرایط لازم را به‌منظــور تعامــل فرهنگــی 
ــای  ــد زمینه‌ه ــت می‌توان ــر در نهای ــن ام ــم آورد . ای ــی‌زبان فراه ــوري فارس ــا کش ب
ــرار  ــران ق ــط سیاســی و اقتـــصادي در اختیــار ای مناســبی را در جهــت تســهیل رواب
دهــد . در كنــار ميــراث مشــترك فرهنگــي ميــان دو ملــت كــه عامــل تأثیرگــذار و 
ظرفيتــي درخــور توجــه بشــمار مــي‌رود،  ســازوكار مناســب ديگــري كــه می‌توانــد در 
افزايــش ســهم فرهنــگ  در روابــط دو كشــور و همچنيــن شــكل‌گيري تصويــر مثبــت 
ــوي فرهنگــي  ــگان اســت. گفت‌وگ ــاي فرهنگــي نخب ــر باشــد، گفت‌وگوه ــي مؤث ذهن
ــي  ــي، عامل ــي و غيردولت ــاي تعامل ــش ظرفيت‌ه ــاوه برافزای ــور ع ــگان دو كش نخب
ــان دو كشــور  ــر در ايجــاد بســترهاي فهــم، درك و همــكاري بيشــتر مي مهــم و مؤث



سال اول، شماره2،  

تابستان 1401	

گفت وگوی فرهنگی، 

راه کار تعامل با 

کشور افغانستان

57

بشــمار آمــده و امــكان يافتــن راه‌حل‌هــاي منطقــي در جهــت حل‌وفصــل چالش‌هــا 
و بهره‌گيــري هرچــه بيشــتر از فرصت‌هــاي فرهنگــي  را در روابــط دو كشــور 
ــاي  ــران در  حوزه‌ه ــی ای ــات فرهنگ ــی و اقدام ــاي عمل ــازد. راهبرده ــم می‌س فراه
ــاملات  ــاد تعـ ــسیاري در ایجـ ــت بـ ــی از اهمیـ ــز پژوهش ــگاه‌ها و مراک ــی، دانش علم
فرهنگــی برخــوردار می‌باشــند. نخبگان علمـــی و فرهنگـــی کشــورها ضـــمن بررســـی 
ــایی و  ــی، از توانـ ــصادي و فرهنگـ ــف سیاســی، اقتـ ــای مختل ــژوهش در حوزه‌ه و پـ
ــف  ــع مختل ــان جوام ــی در می ــاي فرهنگ ــادل الگوه ــسیاري در تبـ ــاي بـ قابلیـت‌هـ
ــن  ــه تدوی ــور ب ــد مح ــول چنـ ــد حـ ــران می‌توان ــن ای ــند. بنابرای ــوردار می‌باش برخ
برنامه‌هــاي فرهنگــی خــود بپــردازد. یکــی از اقدامــات مهــم و اساســی، بـــه دســـت 
ــی  ــن برنامه‌های ــه و تدوی ــژه ارائ گرفتــن ابتــکار عمــل در حوزه‌هــاي فرهنگــی و به‌وی
در راســتاي آگـــاهی و شــناخت هــر چــه بیش‌تــر کشــورهاي فارســی‌زبان و تقويــت 
هويــت اســت. وجــود دیپلماســی فرهنگــی بــراي دســت‌یابی بــه اهــداف جامــع و کلان 
فرهنگــی در چارچــوب حــوزه فارســی‌زبان امــري ضــروري خواهــد بــود. فرصت‌هــای 
مطالعاتــی بــراي حضــور دانشــجویان افغـــان در محيط‌‌هــاي  علمي پژوهشــي ایـــران و 
ایجـــاد شرایط و بسترهاي لازم در راستاي تحقـــق رونـــدهاي همگرایـــی فرهنگـی بـا 
تأکیـــد بـــر جایگـــاه شــاخص گفت‌وگــوي فرهنگــي گام مؤثــري در ایــن خصــوص بــه 
ــم و  ــري از مفاهی ــتاي بهره‌گی ــردي در راس ــاي کارب ــام پژوهش‌ه ــد. انج ــمار می‌آی ش
ــاي  ــزاري نشســت‌ها و کنفرانس‌ه ــوي فرهنگــي، برگ ــر گفت‌وگ ــم بـ ــای حاک ارزش‌ه
تخصصــی به‌منظــور فراهــم ســاختن زمینـه‌هـــاي مناســـب بـــراي همــکاري در امــر 
پژوهــش و تحقیــق میـــان متفکـــران و  پژوهشگـــران تـــاریخ و مـــسائل فرهنگـــی و 
هویتــی در حــوزه فارســی‌زبانان، تبــادل اســتاد و دانشــجو به‌عنــوان بانیــان فرهنگــی 
و علمــی هــر کـــشور، از دیگــر اقدامــات ایــران در تحقــق تعامــات فرهنگــی محســوب 
ــکان  ــه در آن ام ــي ک ــوي فرهنگ ــت گفت‌وگ ــا محوری ــی ب ــیس انجمن ــود. تأس می‌ش
فعالیت دانـشجویان و اسـاتید هـر دو کـشور وجـود داشـته باشـد و انتـشار فـصلنامـه 
ــدي در  ــاي نقشــی کلی ــران را در ایف ــد ای ــالیانه، می‌توان ــزاري نشســت‌های س و برگـ
منطقــه یــاري رســاند.  ایــران ازجملــه کشــورهاي تأثیرگــذار در تعامــات منطقــه‌اي 
ــه برخــوردار  ــن زمین ــی در ای ــایان توجه ــای ش ــه از ظرفیت‌ه ــد کـ ــه شــمار می‌آی ب
می‌باشــد. موقعیت‌هــای اقتصــادي و سیاســـی ایـــران در کنـــار غنــاي فرهنگــی ایــن 
ــا  ــت. ب ــوده اس ــل نم ــه‌اي تبدی ــم منطق ــران مه ــی از بازیگ ــه یک ــران را ب ــور ای کش
ــی منطقــه‌اي  ــن عصــر، همگرای ــام بـین‌الملـــل در ای ــاي نظـ ــه پیچیدگی‌هـ توجــه ب
ــتراکات  ــی اش ــت. بررس ــوردار اس ــه‌اي برخ ــات منطق ــیاري در تعام ــت بس از اهمی
ــد  ــا تأکی ــی ب ــتراکات فرهنگــی و زبان ــوزه اشـ ــستان در حـ ــران و  افغانـ فرهنگــی ای
بــر رويكــرد گفت‌وگوهــاي فرهنگــي نشــان‌دهنده آن اســـت کـــه ایـــران بـــا ارائـــه 
ــادر خواهــد  ــو ق ــردي در چارچــوب ظرفیت‌هــای مســتتر در گفت‌وگ رویکــردي راهب
ــذا  ــد. ل ــته باش ــی‌زبان داش ــور فارس ــن كش ــا اي ــی را ب ــی مثبت ــل فرهنگـ ــود تعام ب
ــد  ــع جدی ــا داشــتن اشــتراکات تاریخــی و ایجــاد مناف ــران ب »جمهــوری اســامی ای



سال اول، شماره2،  

تابستان 1401	

گفت وگوی فرهنگی، 

راه کار تعامل با 

کشور افغانستان

58

ــرات  ــد تأثی ــتان می‌توان ــور افغانس ــر کش ــی ب ــی فرهنگ ــه دیپلماس ــترک در زمین مش
ــر منافــع ملــی خــود داشــته باشــد«.   عمیــق و مبتنــی ب

پیشنهادها
کاربــردی نمــودن ظرفیت‌هــای مشــترک فرهنگــی در قالــب صنــدوق  	-

کشــور  دو  فی‌مابیــن  فرهنگــی 
فرهنگــی  نهادهــای  ســوی  از  موردتوافــق   فرهنگــی  مفــاد  پیگیــری  	-

طرفیــن  بین‌المللــی 
  توســعه گفتگوهای فرهنگی دو و چندجانبه در منطقه 	-

منابع 
ــوری  ــن و جمه ــی دی ــگ مل ــرازه )1396(. برندین ــر که ــي، آرش و  یاس ــدالله خان بی
ــی.  ــهرت بین‌الملل ــت ش ــی و مدیری ــس داخل ــان اعتمادبه‌نف ــران؛ گفتم ــامی ای اس

ــماره 79، 132 – 103.  ــال 20،  ش ــوم(، س ــی )باقرالعل ــوم سیاس ــه عل مجل
ــم  ــه چش ــی. مجل ــازی فرهنگ ــزوم نوس ــتان و ل ــا )1376(. افغانس ــبان، محمدرض پاس

ــماره 8، 11 – 6.  ــان - ش ــی، آب ــات فرهنگ ــداز ارتباط ان
جهــان پــرور، طاهــره )1397(. نقــش نخبــگان علمــي و دانشــگاهي در مهــار 
افراط‌گرايــي و خشــونت و برقــراري صلــح پايــدار: مــورد ايــران و افغانســتان. مجموعــه 

ــتان، 91-110. ــران و افغانس ــي اي ــاي فرهنگ ــالات دور دوم گفتگوه مق
ــار  ــي در مه ــگان علم ــگاه و نخب ــش دانش ــول)1397(؛ »نق ــر، عبدالرس ــنی ف حس
ــان و  ــور زن ــعه ام ــوزش در توس ــش آم ــتان)1397(؛  نق ــور افغانس ــونت در كش خش
ارتقــاي فرهنگــي جامعــه«، مجموعــه مقــالات دور دوم گفتگوهــاي فرهنگــي ايــران و 

افغانســتان، اســفندماه، ص 111-129. 
ــور  ــی دو کش ــعه فرهنگ ــوزش در توس ــش آم ــم )۱۳۹۷(. نق ــید ابراهی ــت، س حکم
ایــران و افغانســتان. دومیــن دوره گفتگوهــای فرهنگــی ایــران و افغانســتان )تعامــات 
ــدان: دانشــگاه  ــران و افغانســتان(. زاه ــدار ای دانشــگاهی و آموزش،محــور توســعه پای

سیستان‌وبلوچســتان، 
ــي  خســروي، عبــاس)1397(. .نقــش نخبــگان علمــي و دانشــگاه در مهــار افراط‌گراي
و خشــونت و برقــراري صلــح پايــدار؛ نقــش آمــوزش در توســعه امــور زنــان و 
ارتقــاي فرهنگــي جامعــه.  مجموعــه مقــالات دور دوم گفتگوهــاي فرهنگــي ايــران و 

ــفندماه،  170- 157.  ــتان، اس افغانس
ــران.  ــامي اي ــوري اس ــي جمه ــي فرهنگ ــا )1393(. ديپلماس ــيري، محمدرض دهش

ــي.  ــي و فرهنگ ــران: علم ته
ــراث  ــی در می ــوی فرهنگ ــو و گفت‌وگ ــگ گفت‌وگ ــي)1397(. فرهن ــي، محمدعل ربان
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ــتان،  ــران و افغانس ــی ای ــای فرهنگ ــن دوره گفتگوه ــی. اولی ــی فارس ــی و عرفان ادب
ــل.  دانشــگاه كاب

ــران و افغانســتان در مســیر رشــد  ــی، علی‌رضــا)۱۳۹۷(. تعامــات فرهنگــی ای رحمان
ــران و افغانســتان )تعامــات  ــن دوره گفتگوهــای فرهنگــی ای ــدار. دومی و توســعه پای
دانشــگاهی و آمــوزش، محــور توســعه پایــدار ایــران و افغانســتان(. زاهــدان: دانشــگاه 

سیســتان‌و بلوچســتان،
.html.013_IRAF01-https://www.civilica.com/Paper-IRAF01   

‌ـافغانســتان،درهای  ــل‌  ایران‌ ــط ‌تهران‌‌ـکاب ــی ‌رواب ــعد الله )1400(. آینده‌پژوه زارع، س
ــان اســام، ســال 22، شــماره 1،  ــردی جه ــات راهب ــه مطالع باز،درهــای بســته. مجل

پیاپــی 85، ص 42 – 5. 
ــش  ــران؛ نق ــتان و اي ــتركات افغانس ــه مش ــي ب ــور )1397(. نگاه ــور، عبدالمنص ظه
ــالات دور  ــه مق ــه. مجموع ــاي فرهنگــي جامع ــان و ارتق ــور زن ــوزش در توســعه ام آم

ــتان، 357-366. ــران و افغانس ــي اي ــاي فرهنگ دوم گفتگوه
غــوري، نظــر محمــد )1397(. تأثیــر زبــان و فرهنــگ ايــران بــر مهاجريــن افغانســتان؛ 
نقــش آمــوزش در توســعه امــور زنــان و ارتقــاي فرهنگــي جامعــه. مجموعــه مقــالات 

دور دوم گفتگوهــاي فرهنگــي ايــران و افغانســتان، اســفندماه، 388- 381. 
كاظمــي، محمدکاظــم )1379(. ایــران و بازســازی فرهنگــی افغانســتان ، مجلــه 

مطالعــات آســیای مرکــزی و قفقــاز، زمســتان - شــماره 32 ، 109-136.
ــران:  ــادر زاده. ته ــزرگ ن ــه: ب ــگ، ترجم ــفه و فرهن ــت )1360(. فلس ــیرر، ارنس کاس

ــی. ــات فرهنگ ــات و تحقیق ــه مطالع مؤسس
ــي )1395(. شقن و اگیاجه وحزهاهی یندمت و یگنهرف کرتشم  ــر کالجــی، ول کوزه‌گ
ــه  در هلباقم بـا یرجـان هـای یتنس و نیون ارفاطرگایی در وحزه رغجاییایف اوک.  مجل

تاریــخ روابــط خارجــی، بهــار، شــماره 66 ،  151-168. 
كهــرازه، ياســر و آراش بيــدالله خانــي )1397(. نقــش دانشــگاه‌ها و ســاختار آمــوزش 
عالــي ايــران در ســاخت بنــدی ژئوكالچــر روابــط ايــران و افغانســتان؛ نقــش آمــوزش 
در توســعه امــور زنــان و ارتقــاي فرهنگــي جامعــه. مجموعــه مقــالات دور دوم 

ــتان، 412- 389.  ــران و افغانس ــي اي ــاي فرهنگ گفتگوه
مرتضــوي امامــي، ســيد علــي  و مريــم حســيني )1397(. بررســي عوامــل فرهنگــي 
و اجتماعــي در توســعه روابــط آموزشــي بيــن ايــران و افغانســتان؛ نقــش آمــوزش در 
توســعه امــور زنــان و ارتقــاي فرهنگــي جامعــه. مجموعــه مقــالات دور دوم گفتگوهــاي 

فرهنگــي ايــران و افغانســتان؛ اســفندماه،  458 – 441. 
مقصــودي، مجتبــي و منيــره عــرب )1390(. تعامــل فرهنگــی- هویتــی ایــران 
ــماره 14  ــال 4، ش ــی،  س ــات سیاس ــه مطالع ــی‌زبان.  فصلنام ــورهاي فارس ــا کش ب

،زمســتان،  73-92. 
منشــادي، مرتضــي و ناصــر یوســف زهــی )1397(. گــذار از نقــش فرهنــگ بــه دانــش 
و اقتصــاد در توســعه پایــدار ایران-افغانســتان. مجموعــه مقــالات دور دوم گفتگوهــاي 
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